= INGIHBICA)

DATI ECODESIGN
(UE) 2015/1185

IT-INFORMAZIONI OBBLIGATORIE PER GLI APPARECCHI PER IL RISCALDAMENTO D’AMBIENTE LOCALE A COMBUSTIBILE
SOLIDO (REGOLAMENTO UE 2015/1185 DELLA COMMISSIONE)

DE - ERFORDE)RLICHE ANGABEN ZU FESTBRENNSTOFF-EINZELRAUMHEIZGERATEN (VERORDNUNG (EU) 2015/1185 DER
KOMMISSION

EN-INFORMATION REQUIREMENTS FOR SOLID FUEL LOCAL SPACE HEATERS (COMMISSION REGULATION (EU) 2015/1185)

FR - EXIGENCES D'INFORMATIONS APPLICABLES AUX DISPOSITIFS DE CHAUFFAGE DECENTRALISES A COMBUSTIBLE
SOLIDE (REGLEMENT (UE) 2015/1185 DE LA COMMISSION)

ES - REQUISITOS DE INFORMACION QUE DEBEN CUMPLIR LOS APARATOS DE CALEFACCION DE COMBUSTIBLE SOLIDO
(REGLAMENTO (UE) 2015/1185 DE LA COMISION)

BG - U3NCKBAHWA KbM MHOOPMALIVATA 3A NOKANNHUTE OTONNUTENHW TONTOU3TOYHULIW HA TBHPOO rOPVBO
(PEFTNMAMEHT (EC) 2015/1185 HA KOMUCKATA)

CS-POZADAVKY NA INFORMACE TYKAJICi SE LOKALNICH TOPIDEL NATUHA PALIVA (NARIZENi KOMISE (EU) 2015/1185)

DA - INFORMATIONSKRAV FOR PRODUKTER TIL LOKAL RUMOPVARMNING TIL FAST BRANDSEL (KOMMISSIONENS FO-
RORDNING (EU) 2015/1185)

ET-TAHKEKUTUSE-KOHTKUTTESEADMETE KOHTA NOUTAV TEAVE (KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/1185)

EL - AMAITHXEIX NAHPOOOPHZHZX A TOMIKOYXZ ©OEPMANTHPEX XQPOY ME XTEPEO KAYZIMO (KANONIZMOZ (EE)
2015/1185 THX EMITPOMHEL)

FI - KIINTEAA POLTTOAINETTA KAYTTAVIEN PAIKALLISTEN TILALAMMITTIMIEN TIETOVAATIMUKSET (KOMISSION ASE-
TUS (EU) 2015/1185)

HR - PODA)CI POTREBNI ZA UREDAJE ZA LOKALNO GRIJANJE PROSTORA NA KRUTO GORWIVO (UREDBA KOMISLJE (EU)
2015/1185

HU - A SZILARD TUZELESU EGYEDI HELYISEGFUTO BERENDEZESEK TERMEKINFORMACIOS KOVETELMENYEI (A BI-
ZOTTSAG (EU) 2015/1185 RENDELETE)

:_T ; INFORMAC)IJOS APIE KIETOJO KURO VIETINIUS PATALPY SILDYTUVUS REIKALAVIMAI (KOMISIJOS REGLAMENTAS
ES) 2015/1185

NL - INFORMATIE-EISEN VOOR TOESTELLEN VOOR LOKALE RUIMTEVERWARMING DIE VASTE BRANDSTOFFEN GEBRUI-
KEN (VERORDENING (EU) 2015/1185 VAN DE COMMISSIE)

PL - WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACJI DOTYCZACE MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN NA PALIWA STALE
(ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2015/1185)

PT - REQUISITOS DE INFORMACAO PARA AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL A COMBUSTIVEL SOLIDO (REGULAMEN-
TO (UE) 2015/1185 DA COMISSAO)

RO - CERINTE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE LA APARATELE PENTRU INCALZIRE LOCALA CU COMBUSTIBIL SOLID
(REGULAMENTUL (UE) 2015/1185 AL COMISIEI)

SV - INFORMATIONSKRAV FOR RUMSVARMARE FOR FASTBRANSLE (KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/1185)

SK - POZIA)DAVKY NA INFORMACIE PRE LOKALNE OHRIEVACE PRIESTORU NA TUHE PALIVO (NARIADENIE KOMISIE (EU)
2015/1185

SL - ZAHTI)EVE GLEDE INFORMACIJ ZA LOKALNE GRELNIKE PROSTOROV NA TRDNO GORIVO (UREDBA KOMISIJE (EU)
2015/1185

LV - INFORMACIJAS PRASIBAS CIETA KURINAMA LOKALAJIEMTELPU SILDITAJIEM (KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/1185)
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LR
IT- DE - EN HR - HU - LT
FR-ES-BG NL-PL-PT
CS-DA-ET RO-SV-SK
EL-FI SL-Lv

Identificativo modello - Modellkennung(en)
- Model identifier(s)

Identifikacijska/identifikacijske oznaka/
oznake modela - Modellazonosité(k) - Mode-
lio Zymuo (-enys)

Référence(s) du modeéle - Identificador(es)
del modelo - UgeHTndukatop(n) Ha mogena

Typeaanduiding(en) - Identyfikator(-y) mo-
delu - Identificador(es) de modelo

: o ISOTTA CON CERCHI.16

P ; . Identificator sau identificatoare de model -
\dentifikacni znacka (znacky) modelu |\ oypereckning(an) - Identifikacng (-¢) kod
Modelidentifikation(er) - Mudelitdhis(ed) 9 Y

(-y) modelu

AvayvwploTiké/-a HovTéAOU - | Identifikacijska oznaka modela(-ov) - Modela
Mallitunniste(et) identifikators(-i)
Funzionalita di riscaldamento indiretto - In- Funkciia posrednod ariiania - Kézvetett fiitési
direkte Heizfunktion - Indirect heating fun- jap ggrjan) No - Nein - No Ne - Nem - Ne

ctionality

Fonction de chauffage indirect - Funciona-
lidad de calefaccion indirecta - ®yHKumsa 3a
VNHOVPEKTHO OTOMJ/IeHne

Funkce nepfimého vytapéni - Indirekte var-

képesség - Netiesioginio Sildymo funkcija

Indirecte-verwarmingsfunctionaliteit -
Funkcja ogrzewania posredniego - Funcio-
nalidade de aquecimento indireto

Functie de incalzire indirectd - Indirekt

Non - No - He

Neen - Nie - Nao

. . L armningsfunktion - Funkcia nepria- - Nej - Ei - Nej - Ni
mefunktion - Kaudse kitmisfunktsiooniga uppv ingstuni uhka pri Ne - Nej - Ei Nu - Nej - Nie
meho vykurovania
Nertoupyia éupeong Béppavong - Epdsuora  Posredno ogrevanje - Netiesas sildisanas . . _
15 Ipyld EpEONG Beppavons - Ep o 9 ) Ooxt-Ei Ne - Ne
dmmitystoiminto funkcija
. . . . . Neposredna toplinska snaga - Kozvetlen
Potenza termica diretta - Direkte Warmelei- ,,p. P P @ snag: .
. hételjesitmény - Tiesiogiai atiduodama
stung - Direct heat output AR
Siluminé galia
Puissance thermique directe - Potencia . . . .
ssance  thermique ect ote Directe warmteafgifte - Bezposrednia moc
calorifica directa - [upeKkTHa TOMAMHHA . A . -
cieplna - Poténcia calorifica direta
MOLLHOCT
kw 11,9
Pfimy tepelny vykon -Direkte varmeydelse - Putere termica directa - Direkt varmeeffekt -
Otsene soojusvéimsus Priamy tepelny vykon
, . . . Neposredna izhodna toplotna mo¢ - Tiesa
Apeon B¢ oxUG - Suora lampdteho . .
HEOT BEPUIKN LOXUE - U P siltuma jauda
N . - Posred linsk - Kozvetet
Potenza termica indiretta -Indirekte Warme- o <. n,a Fop inska shaga - Rozvete t
. . hételjesitmény - Netiesiogiai atiduodama
leistung - Indirect heat output e
siluminé galia
Pwsslance. th.ermlque indirecte - Potencia Indirecte warmteafgifte - Posrednia moc cie-
calorifica indirecta - UHgupeKkTHa TonauHHa A e
plna - Poténcia calorifica indireta
MOLLHOCT
kw -

Nepfimy tepelny vykon - Indirekte var-
meydelse - Kaudse kiitmise soojusvéimsus

‘Eppeon Bepuikn 1oxUg - Epasuora lampdteho

Putere termicd indirectd - Indirekt varmeef-
fekt - Nepriamy tepelny vykon

Posredna izhodna toplotna moc - Netiesa sil-
tuma jauda

Ch
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®

Ceppi di legno con tenore di umidita < 25
% - Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % -

Drveni trupci s udjelom vlage < 25 % - T(zifa,
legfeliebb 25 % nedvességtartalommal -

Wood logs with moisture content < 25 % Rastiné mediena, kurios drégnumas < 25 % Si-Ja-Yes Da - Igen - Taip
. . , s <

Biches de bois ayant un taux d humldlte ~ | Stamhout, vochtgehalte < 25 % - Polana

25 % - Madera en tronco, contenido de hu-| o' ilootnosci < 25 % - Toros, teor de P ;

medad < 25 % - HapsizaHn gbpeeHun Tpynu . 9 - ' Oui - Si-pa Ja-Tak - Sim

humidade < 25 %

CbC CbAbpKaHMe Ha Bnara < 25 %

Drevénd polena s obsahem vlhkosti < 25 % | Busteni cu un continut de umiditate < 25 % p

- Braende med vandindhold < 25 % - Kitte- | - Ved med fukthalt < 25 % - Gulatina s obsa- | Ano -Ja - Jah Da-Ja-Ano

puud, niiskusesisaldus < 25 % hom vlhkosti < 25 %

Kopuotepdyta pe vypaaia < 25 % - Halot, ko- | Polena z vsebnostjo vlage < 25 % - Malka ar Nat-Joo Da-Ja

steuspitoisuus < 25 % mitruma saturu < 25 %

Legno compresso con tenore di umidita < 12 | Komprimirano drvo s udjelom viage < 12 %

% - Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % - | - Préselt faanyag, 12 %-nal kisebb nedves-

Compressed wood with moisture content < | ségtartalommal -Presuota mediena, kurios No - Nein - No Ne - Nem - Ne

12%

Bois comprimé ayant un taux d’humidité <
12 % - Madera comprimida, contenido de hu-
medad < 12 % - lNpecoBaH AbpBeH MaTepuran
CbC CbabpKaHMe Ha Bnara < 12 %

Lisované dievo s obsahem vlhkosti < 12

drégnumas < 12 %

Samengeperst hout, vochtgehalte < 12 %
- Drewno prasowane o wilgotnosci < 12 % -
Madeira prensada, teor de humidade < 12 %

Lemn comprimat cu un continut de umidita-

Non - No - He

Neen - Nie - Nao

% - Presset trae med vandindhold < 12 % - | te < 12 % - Ved med fukthalt < 12 % - Liso- Ne - Nej - Ei Nu - Nej - Nie
Presspuit, niiskusesisaldus < 12 % vané drevo s obsahom vlhkosti < 12 %
Yupmeopévo E0Mo pe vypaoia < 12 % -Puri- | Stisnjen les z vsebnostjo vlage < 12 % - Oxt - Ei Ne - Né
stettu puu, kosteuspitoisuus < 12 % Preséta koksne ar mitruma saturu < 12 %
. . . . Emisije grijanja prostora pri nazivnoj to-
Efficienza energetica stagionale del riscal- | ~ . Je gryanja p rap vnoj ¢
, . . plinskoj snazi - Kibocsatasok helyiségftités
damento d’ambiente - Raumheizungs-Jah- . . PP <
. soran, a névleges hételjesitményen - Sildant
resnutzungsgrad - Seasonal space heating " ; N .
) patalpas iSmetamy tersaly kiekis esant vardi-
energy efficiency S T
nei Siluminei galiai
P - . . Uitstoot bij ruimteverwarming bij nominale
Efficacité énergétique saisonniére pour le . . L
L ... | warmteafgifte - Emisje z miejscowych ogrze-
chauffage des locaux - Eficiencia energéti- . i . .
. = : waczy pomieszczen przy nominalnej mocy
ca estacional de calefaccion de espacios | . - . :
. cieplnej - Emissdes resultantes do aqueci-
- Ce30HHa eHepruiiHa epeKTUBHOCT npu ) X . p .
mento ambiente, a poténcia calorifica nomi-
oTonneHne |
na n, % 70

Sezdénni energetickou Ucinnosti vytapéni
- arsvirkningsgrad ved rumopvarmning -
Kutmise sesoonne energiatéhusus

EVEPYEIOKN  amodoon  TNG  EMOXIOKNG
Oépuavong xwpou - Lammityksen vuo-
sihyotysuhde

Emisii rezultate din incdlzirea spatiilor la
puterea termicd nominalda - Utsldpp fran
rumsvdrmare vid nominell avgiven vdarmeef-
fekt - Emisie z vykurovania priestoru pri me-
novitom tepelnom vykone

Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni
izhodni toplotni moci - Telpu apsildes sezo-
nas energoefektivitate

Cb
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Emissioni dovute al riscaldamento d'am-
biente alla potenza termica nominale -
Raumheizungs-Emissionen bei Nennwar-
meleistung - Space heating emissions at
nominal heat output

Emissions dues au chauffage des locaux a
la puissance thermique nominale - Emisio-
nes resultantes de la calefaccion de espa-
cios a potencia calorifica nominal - Emucun
npy oTonneHne Npv HOMKHaNHa TOMNHHA
MOLLHOCT

Emise pii vytdpéni prostord pfi jmenovitém
tepelném vykonu - Emissioner ved lokal ru-
mopvarmning ved nominel varmeydelse
- Kiitmisel minimaalsel soojusvéimsusel tek-
kiv heide

Exmoumég emoxlakrig 0éppavong xwpou otnv
OVOHOOTIKN Bgpuikn 1oXL - Tilaldmmityksen
paastot nimellislampoteholla

Emisije grijanja prostora pri nazivnoj to-
plinskoj snazi - Kibocsatasok helyiségfiités
soran, a névleges hételjesitményen - Sildant
patalpas iSmetamy tersaly kiekis esant vardi-
nei Siluminei galiai

Uitstoot bij ruimteverwarming bij nominale
warmteafgifte - Emisje z miejscowych ogrze-
waczy pomieszczen przy nominalnej mocy
cieplnej - Emissbes resultantes do aqueci-
mento ambiente, a poténcia calorifica nomi-
nal

Emisii rezultate din fincalzirea spatiilor la
puterea termica nominald - Utslapp fran
rumsvarmare vid nominell avgiven varmeef-
fekt - Emisie z vykurovania priestoru pri me-
novitom tepelnom vykone

Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni
izhodni toplotni moci - Telpu apsildes emisi-
jas pie nominalas siltuma jaudas

PM mg/Nm?
(13% 0,)"

OGC mg/Nm?
(13% 0,)?

CO mg/Nm?
(13% 02)®

NO, mg/Nm?
(13% 0,)“

30

70

1250

160

Emissioni dovute al riscaldamento d'am-
biente alla potenza termica minima -
Raumheizungs-Emissionen bei Mindestwar-
meleistung - Space heating emissions at
minimum heat output

Emissions dues au chauffage des locaux a
la puissance thermique minimale - Emisio-
nes resultantes de la calefaccién de espa-
cios a potencia calorifica minima - Emucun
npwv oTomnseHne NpU MUHUMAHA TOMIMHHA
MOLLHOCT

Emise pfi vytapéni prostor pfi minimalnim
tepelném vykonu - Emissioner ved lokal ru-
mopvarmning ved mindste varmeydelse
- Kiitmisel minimaalsel soojusvdimsusel tek-
kiv heide

Exmoumég emoxlaknig Oéppavong Xwpou otnv
eNaxiotn Oepuikn oxv - Tilalammityksen
paastot vahimmaislampéteholla

Emisije grijanja prostora pri minimalnoj to-
plinskoj snazi - Kibocsatasok helyiségftités
soran, a minimalis hételjesitményen - Sildant
patalpas iSmetamy tersaly kiekis esant esant
maziausiajai Siluminei galiai

Uitstoot bij ruimteverwarming bij minimale
warmteafgifte - Emisje z miejscowych ogrze-
waczy pomieszczen przy minimalnej mocy
cieplnej - Emissdes resultantes do aqueci-
mento ambiente, a poténcia calorifica mini-
ma

Emisii rezultate din incalzirea spatiilor la pu-
terea termicd minima - Utslépp fran rumsvar-
mare vid minsta varmeeffekt - Emisie z vyku-
rovania priestoru pri minimalnom tepelnom
vykone

Emisije pri ogrevanju prostorov pri minimal-
ni izhodni toplotni moci - Telpu apsildes emi-
sijas pie minimalas siltuma jaudas

PM mg/Nm?
(13% 0,)"

OGC mg/Nm?
(13% 0,)?

CO mg/Nm?
(13% 0,)®

NO, mg/Nm?
(13% 0,)*

Potenza termica nominale - Nennwarmelei-
stung - Nominal heat output

Puissance thermique nominale - Potencia
calorifica nominal - HomuHanHa TonanHHa
MOLLHOCT

Jmenovity tepelny vykon - Nominel var-
meydelse - Nimisoojusvéimsus

Ovopaotikry Bepuikn  1ox0g - Nimelli-
slampoteho

Nazivna toplinska snaga - Névleges
hételjesitmény - Vardiné Siluminé galia

Nominale warmteafgifte - Nominalna moc
cieplna - Poténcia calorifica nominal

Puterea termica nominald - Nominell avgi-
ven varmeeffekt - Menovity tepelny vykon

Nazivna izhodna toplotna moc¢ - Nominala
siltuma jauda

P kw

nom

11,9
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Potenza termica minima (indicativa) - Min-
destwdrmeleistung (Richtwert) - Minimum
heat output (indicative)

Puissance thermique minimale (indicati-
ve) - Potencia calorifica minima (indica-
tiva) - MuHMUManHa TOMJIHHA MOLHOCT
(OopueHTNpPOBBYHA)

Minimalni tepelny vykon (orientac¢ni) - Min-
dste varmeydelse (vejledende) - Minimaalne
soojusvoimsus (soovituslik)

EAdxiotn Oepuikry 10xUG  (evOelkTikn) -
Vahimmaislampoteho (ohjeellinen)

Minimalna toplinska snaga (referentna)
- Minimalis hételjesitmény (indikativ) -
Maziausioji Siluminé galia (orientaciné)

Minimale warmteafgifte (indicatief) - Mini-
malna moc cieplna (orientacyjna) - Poténcia
calorifica minima (indicativa)

Puterea termica minima (cu titlu indicativ) -
Lagsta varmeeffekt (indikativt) - Minimalny
tepelny vykon (orientacne)

Minimalna izhodna toplotna mo¢ (okvirno) -
Minimala siltuma jauda (indikativi)

min

kw

Efficienza utile alla potenza termica nomina-
le - Thermischer Wirkungsgrad bei Nennwar-
me-leistung - Useful efficiency at nominal
heat output

Rendement utile a la puissance thermique
nominale - Eficiencia util a potencia calorifi-
ca nominal - MNone3Ha edeKTUBHOCT npu
HOMVHasHa TOMIMHHA MOLLHOCT

Uzite¢nd ucinnost pfi jmenovitém tepelném
vykonu - Virkningsgrad ved nominel var-
meydelse - Kasutegur nimisoojusvdimsusel

Q@éNpn amdéSoon TNV OVOUAOTIKY OEPUIKN
1oL - Hyétysuhde nimellislampoteholla

Iskoristivost pri nazivnoj toplinskoj sna-
zi - A névleges hételjesitményhez tartozé
hatasfok - Naudingasis efektyvumas esant
vardinei Siluminei galiai

Nuttig rendement bij nominale warmteafgif-
te - Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej
mocy cieplnej - Eficiéncia util a poténcia ca-
lorifica nominal

Randamentul util la puterea termica
nominala - Nyttoverkningsgrad vid nominell
avgiven varmeeffekt - UzZitocnd ucinnost pri
menovitom tepelnom vykone

Izkoristek pri nazivni izhodni toplotni moci
- Lietderibas koeficients pie nominalas siltu-
ma jaudas

Iﬂlth,nom

%

80,0

Efficienza utile alla potenza termica minima
(indicativa) - Thermischer Wirkungsgrad bei
Mindestwarme-leistung (Richtwert) - Useful
efficiency at minimum heat output (indica-
tive)

Rendement utile a la puissance thermique
minimale (indicatif) - Eficiencia util a poten-
cia calorifica minima (indicativa) - MNonesHa
edEeKTUBHOCT MNPW MUHUMAsNHa TOMJIMHHA
MOLLHOCT (OPMEHTUPOBDBYHA)

Uzite¢na ucinnost pfi minimalnim tepelném
vykonu (orientacni) - Virkningsgrad ved min-
dste varmeydelse (vejledende) - Kasutegur
minimaalsel soojusvéimsusel (soovituslik)

Q@éNun anodoon otnv eNaxlotn BepuIkn
1ox0 (evdelktikr)) - Hyotysuhde vahimmai-
slampoteholla (ohjeellinen)

Iskoristivost pri minimalnoj toplinskoj snazi
(referentna) - A névleges hételjesitményhez
tartozé hatasfok - Naudingasis efektyvumas
esant vardinei Siluminei galiai

Nuttig rendement bij minimale warmteafgif-
te (indicatief) - Rodzaj mocy cieplnej/regu-
lacja temperatury w pomieszczeniu - Efi-
ciéncia util a poténcia calorifica minima
(indicativa)

Randamentul util la puterea termica minima
(cu titlu indicativ) - Nyttoverkningsgrad vid
lagsta varmeeffekt (indikativt) - Uzito¢na
ucinnost pri menovitom tepelnom vykone

Izkoristek pri minimalni izhodni toplotni
modi (okvirno) - Lietderibas koeficients pie
minimalas siltuma jaudas (indikativi)

rlth,min

%
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Consumo ausiliario di energia elettrica alla po-
tenza termica nominale - Hilfsstromverbrauch
Bei Mindestwarmeleistung Bei Nennwarme-
leistung - Auxiliary electricity consumption at
nominal heat output

Consommation d'électricité auxiliaire a la
puissance thermique nominale - Consumo
auxiliar de electricidad A potencia calorifica
nominal - CrnomaratenHo noTpe6neHne Ha
enekTpoeHeprma Mpu HOMWHaMHa TOMMHHA
MOLLHOCT

Spotfeba pomocné elektrické energie Pni jme-
novitém tepelném vykonu - Supplerende el-
forbrug ved nominel varmeydelse - Tdiendav
elektritarbimine Nimisoojusvéimsusel

BonOnTikn katavaAwon NAEKTPIKAG EVEPYELOG
OTNV OVOUAOTIKA BepIKN 1oXU - Sdhkdenergian
kulutus nimellisteholla -

Potrosnja  pomocne elektricne  energije
pri nazivnoj toplinskoj snazi - Naudingasis
efektyvumas esant maziausiajai Siluminei galiai
(orientacinis) - Pagalbinés elektros energijos su-
vartojimas esant vardinei Siluminei galiai

Aanvullend elektriciteitsverbruik Bij nominale
warmteafgifte - Zuzycie energii elektrycznej na
potrzeby wtasne przy nominalnej mocy ciepl-
nej - Consumo de eletricidade auxiliar a potén-
cia calorifica nominal

Consumul auxiliar de energie electrica la pute-
rea termica nominala - Tillsatselférbrukning vid
nominell avgiven varmeeffekt - Vlastna spotre-
ba elektrickej energie pri menovitom tepelnom
vykone

Dodatna potreba po elektri¢ni moci pri nazivni
izhodni toplotni moci - Papildu elektroenergijas
patérin$ pie nominalas siltuma jaudas

kw

0,000

Consumo ausiliario di energia elettrica alla po-
tenza termica minima - Hilfsstromverbrauch Bei
Mindestwarmeleistung - Auxiliary electricity
consumption at minimum heat output

Consommation d‘électricité auxiliaire a la
puissance thermique minimale - Consumo
auxiliar de electricidad A potencia calorifi-
ca minima - CnomaraTenHo notpebneHne Ha
enekTpoeHeprua lMNpy MUHMMaNHA TOMAMHHA
MOLLHOCT

Spotieba pomocné elektrické energie Pii mi-
nimalnim tepelném vykonu - Supplerende el-
forbrug ved mindste varmeydelse - Tdiendav
elektritarbimine Minimaalsel soojusvéimsusel

BonOnTikn katavaAwon NAEKTPIKAG EVEPYELOG
oTnNV eNAxlotn Bepuikn oYy - Sdhkbdenergian
kulutus miniteholla

Potro$nja pomocne elektri¢ne energije pri mini-
malnoj toplinskoj snazi - Kiegészit6 villamose-
nergia-fogyasztas a minimalis hételjesitményen
- Pagalbinés elektros energijos suvartojimas
esant maziausiajai Siluminei galiai

Aanvullend elektriciteitsverbruik bij minimale
warmteafgifte - Zuzycie energii elektrycznej na
potrzeby wiasne przy minimalnej mocy ciepl-
nej - Consumo de eletricidade auxiliar a potén-
cia calorifica minima

Consumul auxiliar de energie electrica la pute-
rea termica minima - Tillsatselférbrukning vid
lagsta varmeeffekt - Vlastna spotreba elektri-
ckej energie pri minimalnom tepelnom vykone

Dodatna potreba po elektricni moci pri mi-
nimalni izhodni toplotni modi - Papildu
elektroenergijas patérins pie minimalas siltuma
jaudas

min

kw

0,000

Consumo ausiliario di energia elettrica in modo
stand-by - Hilfsstromverbrauch Im Bereitschaf-
tszustand - Auxiliary electricity consumption in
standby mode

Consommation d’électricité auxiliaire en mode
veille - Consumo auxiliar de electricidad en
modo de espera - CnomaraTtenHo notpebnexve
Ha efnleKTpoeHeprusa B pexnm Ha roToBHOCT

Spotieba pomocné elektrické energie V poho-
tovostnim rezimu - Supplerende elforbrug i
standbytilstand - Tdiendav elektritarbimine Oo-
teseisundis

BonBntikn KatavaAwon NAEKTPIKAG EVEPYELQS
Y& katdotaon avapovng - Sahkdenergian
kulutus valmiustilassa

Potrosnja pomocne elektricne energije u
stanju pripravnosti - Kiegészit6 villamose-
nergia-fogyasztas készenléti lzemmaoddban
- Pagalbinés elektros energijos suvartojimas
veikiant budéjimo veiksena

Aanvullend elektriciteitsverbruik In stand-by-
modus - Zuzycie energii elektrycznej na potr-
zeby wiasne w trybie czuwania - Consumo de
eletricidade auxiliar em estado de vigilia

Consumul auxiliar de energie electrici in modul
standby - Tillsatselférbrukning | standbylage -
Vlastna spotreba elektrickej energie v pohoto-
vostnom rezime

Dodatna potreba po elektri¢ni moci v stan-
ju pripravljenosti - Papildu elektroenergijas
patérins gaidstaves rezima

el

SB

kw

0,000
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®

Potenza termica a fase unica senza controllo
della temperatura ambiente - Einstufige War-
meleistung, keine Raumtemperaturkontrolle
- Single stage heat output, no room tempe-
rature control

Controle de la puissance thermique a un pa-
lier, pas de controle de la température de la
piece - Potencia calorifica de un solo nivel, sin
control de temperaturainterior - EgHa cteneH
Ha TOMIMHHA MOLWHOCT, 6e3 perynupaHe Ha
TemnepaTypata B NOMeLLEHNETO

Jeden stupen tepelného vykonu, bez regula-
ce teploty v mistnosti - Et-trinsvarmeydelse
uden rumtemperaturstyring - Uheastmelise
soojusvOimsusega, toatemperatuuri seadi-
stamiseta

MovoPdOuia Bepuikn 10x0¢ Xwpic pubuioTh
Oeppokpaciac Swpatiov - Yksiportainen
[dammitys ilman huonelampatilan saatoa

Jednostupanjska predaja topline, bez regu-
lacije sobne temperature - Egyetlen allas,
beltéri hémérséklet-szabélyozas nélkil -
Vieno Siluminés galios lygio, be patalpos
temperataros reguliavimo

Eentrapswarmteafgifte, geen sturing van de
kamertemperatuur - Jednostopniowa moc
cieplng bez regulacji temperatury w po-
mieszczeniu - Poténcia calorifica numa fase
Unica, sem comando da temperatura interior

O singura treapta de putere termica, fard
controlul temperaturii camerei - Enstegs
varmeeffekt utan rumstemperaturreglering -
Jednourovnovy tepelny vykon bez ovladania
izbovej teploty

Enostopenjskim uravnavanjem izhodne to-
plotne moci, brez uravnavanja temperature
v prostoru - Vienpakapes siltuma jauda bez
telpas temperaturas regulésanas

Si-Ja-Yes

Oui-Si-pa

Ano -Ja-Jah

Nat-Joo

Da - Igen - Taip

Ja-Tak-Sim

Da-Ja-Ano

Da-Ja

Con opzione di controllo a distanza - Mit
Fernbedienungsoption - With distance con-
trol option

Controéle a distance - Con opcién de control a
distancia - ¢ Bb3MOXHOCT 3a ynpasneHve ot
pa3scToaHue

S dalkovym ovlddanim - Telestyringsoption -
Kaugjuhtimisvéimalusega

pe duvatdtnta pubuiong €€ amooTtdoswc -
Etdohjausmahdollisuuden kanssa

S mogucénos¢u regulacije na daljinu -
Tavszabdlyozasi lehetéség - Su nuotolinio
valdymo pasirinktimi

Met de optie van afstandsbediening - Opcja
regulacji na odlegtos¢ - Com opgdo de co-
mando a distancia

Cu optiune de control la distantd - Med
mojlighet till fjarrstyrning - S moznostou
dialkového ovladania

Z moznostjo uravnavanja na daljavo - Ar
talvadibas funkciju

No - Nein - No

Non - No - He

Ne - Nej - Ei

oxt- Ei

Ne - Nem - Ne

Neen - Nie - Nao

Nu - Nej - Nie

Ne - Né

(---) Dato non pertinente al modello/Daten nicht modellrelevant/Data not relevant to the model/Données non pertinentes
pour le modéle/Datos no relevantes para el modelo/[laHHu, kouTo He ca oT 3HaueHune 3a mogena/Udaje, které se netykaji
modelu/Data, der ikke er relevante for modellen/Andmed, mis pole mudeli jaoks asjakohased/Aedopéva mou dev oxetiCovtal
pe To povtélo/Tiedot eivat liity malliin/Podaci koji nisu relevantni za model/A modell szempontjdbél nem relevans adatok/
Duomenys, nesusije su modeliu/Gegevens niet relevant voor het model/Dane nieistotne dla modelu/Dados nao relevantes
para o modelo/Date care nu sunt relevante pentru model/Data som inte &r relevanta fér modellen/Udaje, ktoré sa netykaju
modelu/Podatki, ki niso pomembni za model/Dati, kas neattiecas uz modeli
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